
 Manual: Magic Curlers 
 
1) Apply Magic Curler on wet, combed hair separated into small sections. 
2) Use special hook (included in packing) to thread sections of hair through the Magic 

Curler. 
3) Start with the hook threaded through the curler, fixing the hook close to your scalp 

on a small section of hair and then pulling the hook outside the curler. Your section 
of hair will remain in twisted curler. Repeat for all sections of hair. 

4) To make your curls last longer, apply hair styling mousse before applying curlers.  
5) After letting your hair to dry, curlers are easy to be removed. 
6) Now you are ready to shine with amazing curly hair! 
 

 Návod: Magické natáčky 
 
1) Magické natáčky aplikujte na mokré vlasy, které nejdříve důkladně rozčesejte a 

rozdělte na prameny.  
2) Součástí balení je i speciální háček, který slouží k provléknutí vlasů do natáček.  
3) Fixace se provádí cca 2 cm od hlavy, vlasy poté reagují zarolováním a v natáčce jsou 

dobře zakotveny. U hlavy se poté vytvoří jakási spirála, která jde po uschnutí vlasů 
lehce sundat.  

4) Pro pevnost účesu doporučujeme ještě před aplikací nanést trochu pěnového tužidla.  
5) Poté už stačí vlasy pouze vysušit.  
6) Nyní se může pochlubit nádhernými vlnitými vlasy. 
 

 Instrukcja: Magiczne papiloty 
 
1) Mokre włosy dokładnie rozczesz i podziel na pasma. Następnie nałóż 

magiczne papiloty.  
2) Opakowanie zawiera specjalny haczyk, który służy do przewlekania włosów  
3) Zakładaj papiloty około 2 cm od głowy, dzięki temu włosy będą prawidłowo 

przewleczone i zaczną się skręcać. Na głowie powstaną pewnego rodzaju 
spirale, które po wyschnięciu włosów będzie można łatwo ściągnąć.  

4) Dla wzmocnienia trwałości fryzury zaleca się nałożenie niewielkiej ilości pianki 
do włosów jeszcze przed aplikacja papilotów.  

5) Potem wystarczy już tylko wysuszyć włosy.  
6) Teraz możesz pochwalić się wspaniałymi falującymi włosami. 

 
 Használati útmutató: Mágikus hajcsavarók 

 
1) A csavarókat nedves hajon alkalmazza, felrakás előtt fésülködjön meg, és 

válassza tincsekre a haját.  
2) A csomag tartalmaz egy speciális horgot is, amivel a hajat a hajcsavarókba 

lehet húzni.  



3) A csavarókat a fejbőrtől kb. 2 cm-re kell elhelyezni, így a haj könnyedén beléjük 
bújtatható, és rögzül a hajcsavaróban. Ezután spirálok keletkeznek, amelyeket a 
haj megszáradása után könnyen el lehet távolítani.  

4) A frizura tartása érdekében ajánlott a csavarók felhelyezése előtt hajhabot használni.  
5) Végül elég megszárítani a hajat.  
6) Ezután már csak büszkélkedjen a gyönyörű hullámos hajával. 

 

  Manual: Bigudiuri magice 
1) Aplicați Bigudiurile Magice pe părul ud și pieptănat, separat în mici secțiuni. 
2) Utilizați cârligul special (inclus în ambalaj) pentru a trece secțiunile de păr prin 

Bigudiurile Magice. 
3) Începeți cu cârligul trecut prin bigudiu, fixând cârligul aproape de scalp pe o mică 

secțiune de păr și apoi scoateți cârligul din bigudiu. Secțiunea de păr va rămâne în 
bigudiu, în formă de buclă. Repetați pentru toate secțiunile de păr. 

4) Pentru a vă face buclele să dureze mai mult, aplicați spumă de stilizare pe păr înainte 
de a aplica bigudiurile. 

5) După ce lăsați părul să se usuce, bigudiurile pot fi îndepărtate ușor. 
6) Acum sunteți gata să străluciți cu un păr uimitor de buclat! 


